LLORENG SOLDEVILA
Uns goigs ben especials

. =+ | genere dels goigs
‘ Js prové de la dansa

Y

ifgv&\ provengal. La pri-

e¥+¥ mera mostra en la
nostra llengua estd documentada
en la cronica de Ramon Mun-
taner, arran que les hosts catalanes
invoquen a la Verge Maria amb
una cangé per poder guanyar la
batalla. El génere tingué moments
de gran difusié a partir del Barroc,
segle XVII, i ha arribat fins als
nostres dies amb una salut forca
envejable. A partir dels anys sei-
xanta del segle XX perd, amb la
crisi de valors culturals i religiosos
en la qual encara estem immersos,
I'edici6 i consum d’aquesta mani-
festacié de cultura popular ha en-
trat en una profunda devallada que
dificilment té cami de tornada.
Perque avui ens puguem fer
idea de la importancia social i cul-
tural que en determinades &po-
ques han tingut els goigs volem
comentar-ne tres exemplars dels
dedicats a Sant Sebastia a la vila
d’Argentona i que il-lustren el
present escrit. El primer, del
1940, un cop les tropes del gene-
ral Franco havien ocupat la vila,
va ser editat a la Grifica Fides
{amb accent a la catalana en lori-
ginal), santa Maria (sense accent),
10, de Mataré. El nou ordre im-
posava que tot shavia de fer en
castella. Ara bé, hi havia molts
catalans que havien fet la guerra o
havien esperat la victoria feixista
amb I'esperanga (ben ingénua
d’altra banda) que els vencedors
respectarien la cultura del pais. 1
no fou aixi. Malgrar tor hi devia
haver gent d’església, com el
mateix rector d’Argentona que,
tot i haver d’admetre les consignes
de "Saludo a Franco", "Viva Cris-

de doy martiris'passar °

$ols vos donduty sxperidn
altau o Jestis pregars .
03 gadrde de pestilénc;

ue: fark ‘segons voldy;.*
puix humil ve reclamai
amb grans crits Jo'poble
"lolvelen

c !
0 mirea: fo nditre ciim;
“-dondo-nos. remei piadés -

‘aquell mal que vol matar
grans:i kics sens difcréncia
ulla 3 Jesds pregir -
05 guarde de pestiléncia,
‘Glotids sant Cavalier,
ca'de vos tal' virftuy;
uix teniu aqiiest poder,
onservew-os la salut;”

sancte ?epqsl(dne

vullag'd:Jests pregat
“Inos guarde de pestiléncia

to Rey" i "Arriba Espana” al peu
dels goigs o bé haver de castella-
nitzar-ne la capgalera, es negaren
en rodé6 a traduir-ne la Hetra. D’a-
questa manera es donava I'excep-
cionalitat que el 1940 es pogués
imprimir algun escrit en catali.
Curiosament quan el 1944 se'n fa
una nova edicié a la Impremra
Minerva de Mataré, si bé conser-
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va lorla i les dues llanties, les
coses han evolucionat prou per-
que les consignes politiques des-
apareguin de I'impres. La lletra
d’aquestes dues edicions déna la
localitzacié de Barcelona i no fa
cap referéncia particular a Argen-
tona i als argentonins, aixo fa pen-
sar que deu ser amb més o menys
variants comuna a la d’altres




Hi devia haver gent d’església

que, tot i haver d’admetre les
consignes de "Saludo a Franco",
"Viva Cristo Rey" i "Arriba
Espafia” al peu dels goigs

o bé haver de

castellanitzar-ne la capgalera,

es negaren en rodé

a traduir-ne la lletra
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. GOIGS A LLAHOR DEL

Martir sint mnl( slngulnr
_suplicam vostra potdneta; "
~vullau a Jesas pregar .

nos guarde de pcstﬂén:h

Vosm\ mare es de Mia,
vostre pare de Narboiia;
en la cort Dioclecta. "
per-caplth vos coron c
perd vos, per Déu amar,
deixeu esta dependineis
vullaw a Jesas pregar:
nos guarde de p:s(iléncl:

. convertireu molta gent

" - ala fe'de Jesuerisy;

per go vos ve asuplicar -
aquest poble per clemeneis,
vullau a Jesds pregar

nus gn-u-de de pes(ilénci:n

. En.un p:\l lo imal pretor
vos feu assegerejar,
jqui pot pensar fo dolor
que vareu en ell passarl,
Allf vareu demostrar

. quan gran fou vostea paciencia:

vullan a Jesds pregar

MARTIR DECRIST; SANT |
CONTRA LA PESIE. VE-
 CAPELLA D'ARGENTONA

Passiiveu cruels turments,
- ¢en los quals, segons s'ha vist,

V. Ora pro nobis, sancte Sebastiane.

N inbos’ guarde de pestilencia.

A ‘u.nbpnl assegetefa

una vegada patfreu;
“t"després del tot curat, -
* . acrdels assots morfreu;

de dos martiils passar
sols vos-donau la experitucia:

vullau a Jests pregar

nos guarde de pesn!énda o

Vos tenin amb Cristo tam, -

que fard segons voleu;

puix humil ve reclamant
amb grans crits lo poble seu,

1 lo veleu sovint plorar
davant de vostra preséncin:
vullau a fesas pregar

nos guarde de pestilencia:

“Tan gran Patrd com. tenim,.
i tan aproplar cony vos,
no mireu lo nestre crim, .
donau.nos remel piadés

- d'aquell mal que vol matar
grans § xics sens diferdncia;

vallaw a Jests pregar
noes guarde de pestilencta.

Glori6s sant Cavaller,
1xca de vos tal virtut;

OREMUS

R. Amén.

. GLORIOS CAVALLER 1

SEBASTIA: ADVOCAT

NERAT EN LA SEVA

' DESDE eL SEGLE XVl

puix teniu aquest poder,

" conserveu-nos fa salug

- fa'qual Déu concedira

- per costuin de sa clemencia:

vullau o Jests pregar

;. wos guarde.de pestilencis.

Lo ver Déu vos té promes, -
pulx per ell vareu patir,
" que el devot no sia prés

dtest mal, ans puga guaris:

JTEjaque’t en fi ve a tmplorar

vostre favor [ asslsidocta,
vallaua Jesds pregar
nos gnarde de pesuldncta.

- Argentona, que us veners,

“a vosties pens ha vingut

. portant a Crist per escut;

la Fé santa per senyera.
Aquest prec vol formulac
davant la vostra prestncia:
vullatt & JesQs pregar

. wos guarde de pestilencia.

‘TORNADA’
Verge Maria sens par,
i Mare per excel-lencia:

-vostre Fill vullau pregar

nos guarde de pestilencia.

R. Ut dignt effictumur promissionibus Christt.

Pressta, quasumus, omnipotens Deus; ut, qui beati Sebastiani martyrts tuf natalitia colimus, intercessicne ejus in tui ne-
minis amore roboremur, Per Christum Deminum nostrum,
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goigs dedicats al sant d’arreu del
pais.

Ldltim exemplar el podem
datar molt probablement a la de-
cada dels scixanta (possiblement
editat pels Amics d’Argentona?).
Alguns elements com el lindleum
amb traces molt primitives, técni-
ca que no era utilitzada en els
goigs d’abans del 1939, fan plausi-

ble aquesta hipotesi. Té, encara,
algunes curiositats que el singula-
ritzen de les dues edicions ante-
riors: la senzillesa de Porla; que en
I'dltima estrofa ha substituit la lle-
tra general que citava a Barcelona
per una explicita referéncia a Ar-
gentona; les incorreccions lin-
giifstiques de I'encapgalament
(abséncia de I'accentuacié, lla-
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hor, peste i desde el) o la refe-
réncia a la veneracié del sant en
la seva capella d’enca del segle
XVIIL. Per més que hem cercat no
hem trobat més exemplars de
goigs dedicats a Sant Sebastia de
la capella d’Argentona, per aixd
agrairfem als lectors que en tin-
guin noticia d’altres que en la

facin arribar.
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